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16 My strength is dried up like a potsherd; and nmy tongue
cleaveth to mxy throat; and Thou layest me in the dust of death.

17 For dogs have encompassed me; a company of evil-doers
have inclosed me; like a lion, they are at my hands and nxy feet.
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16. My strength bacame dried cut like a potsherd, and my tongus cleaves

to my palate; and ¥ou set me down in the dust of death.

17. For dogs have surrcunded me; a band of evildoers has encompassed

me, like a lion, my hands and fest.
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round. 13They have opened their mouth against me, as a ravening and roaring lion. 141 am poured out like water, and all my bones
are loosened: my heart in the midst of my belly is become like melting wax, 15My sfrength is dried up, like a pofsherd; and my
tongue is glued to my throat; and thou hast brought me down to the dust of death. 1¢For many dogs have compassed me: the
assembly of the wicked doers has beset me round; they pierced my hands and my feet, 17 They counted all my bones; and they
observed and locked upon me. 18 They parted my garments amang themselves, and cast lots upon my raiment.
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The scrap fromm Paalm 22 found at Nachad Hever (5/60Mev - Col. X1, frag. 9) with the hoe
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Psa 22:16
) @ ) (SvD
® o ® (ALAB
o ® (GNA
® o (JAB
(KIV+For®® dogs®have compasséd’ me: the assembly*?of the wicked**?have enclosett®me:they pierced>*®my hand€?” and my feet'?’2
rerz 8021 l%_ 2362 7489 5712 3611 2437 ¥88 (HOW) (22:17)
Psa22:17
(LXX)21:17) _ ° ¢ <. A >8 O AB T << T 7 ’AhJVJb /\VIA'>'V5HV¢$1 ALTA LThe "D LT A

(Brenton) (21:16)For many dogs have compassed me: the assembly of the wicked doers has beset mgeynpiercedmy hands and my feet.




(FDB)Car des chiens m'ont environné, une assemblée de méchants m'a entouré;mefmémes mains et mes pieds;

(Vulgate) (21:17)quoniam circumdederunt me canes multi concilium malignantium obsedit@grunt manus meas et pedes meos

190



Psa 105:28

(KJV+He sent’* darknesg®??and made it dark®?*andthey rebelled’®* not®®°8 against®°® his word 6%’

H3808
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lo, lo, lo

1697
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lo; a primitive particlenot (the simple or abstract negation); by implicating; often used with other particles: X before, + or else, ere, + except,-igpfant], much, less,
nay, neither, never, ng-nej, -r, [-thing]), (X as though . . ., [cgnfor) not (out of), of nought, otherwise, out of, + surely, + as truly as, + of a truth, + verily, for want, +
whether, without.

H4784

mNNh
maw-raw'

A primitive root; tobe (causativelynake) bitter (or unpleasant); (figuratively) taebel(or resist; causatively tprovoke: - bitter, change, be disobedient, disobey,
grievously, provocation, provoker(g), (be) rebel (againsijous).

H1697

dNoNr

daw-bawr'

From H1696; avord; by implication anatter (asspokenof) ofthing; adverbially &ause- act, advice, affair, answer, X any such (thing), + because of, book, business, care,
case, cause, certain rate, + chronicles, commandment, X commcatof), + concern-ing], + onfer, counsel, + dearth, decree, deed, X disease, due, duty, effect, +
eloguent, errand, [evil favourefiness, + glory, + harm, hurt, + iniquity, + judgment, language, + lying, manner, matter, message, [no] thing, oradeX>paugh+
pertaining,+ please, portion, + power, promise, provision, purpose, question, rate, reason, report, request, X (as hast) saidingplsergagce, + sign, + so, some
[uncleanness], somewhat to say, + song, speech, X spoken, talk, task, + that, X there do(egrbarging), thought, + thus, tidings, whaddever], + wherewith, which,

word, work.

(LXX)(104:28) vh - * ws'<san s S A 5 ¢n” N JeB %y 07 h A h A N < 17

(Brenton) (104:28)He sent forth darkness, and made it dark; §feey rebelled against his words

(FDB)II envoya des ténébres, et fit une obscuritéjlet ne se rebellérent pas contre sa parole

(Vulgate) (104:28)misit tenebras et obscuravit 10N exacerbavit sermones suos







